IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - lmportant ; Before seleciing please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci 0l ia ou les cases correspondan

tes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like ﬁﬁmﬁ date and sign at the boltom of the forn
A, : Je désire assister & cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et si

gner au bas du formulaire. / f wish to attend the shareholder's meeting and reguest an admission card : date and sign af the boitom of the form.
B. Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal vating form or the proxy form as specified below.

3 iy L < ESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY
Assemblée Générale Mixte CADRE RESERVEALA
@.ﬁﬂ@%ﬁ OPEN Identifiant - Account T, -
o it ; L. i S ote simple
Société Anonyme & Conseil d’ Administration Nominat ﬁ Single vote
: na
: t 8 406,30 eur : . cals
.APG Om.@H alde 142 Omu 0s & Du 15 Mai 2019 & 9 heures 30 Nombre d'actions H Haalstered \lote double
Siege social : 24-32 rue Jacques Ibert Au24-30 1 ‘Numberof shares . Double vote
- u 24-32 rue Jacques Ibert ——
92300 — LEVALLQIS PERRET. 92300-LEVALLOIS PERRET Y Baaa
RC m Nanterre B 348 975 087 Nombre de voix - Number of voting rights
_”_ JE YOTE PAR CORRESPONDANCE /[ VOTE BY POST D JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT m JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso @
Ct. au verso [2) - Ses revarse (2) DE LASSEMBLEE GENERALE . 1 HEREBY APFOINT: @
Gf. 3] 7 See reverse
Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de résolutions non agréés par je suerse 9
Conseil d'Administration ou le Directoire ou la Gérance, 2 PEXCEPTION de Conseil d*Administration ou le Directoire ou Ia | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Saciale / Mr; Mrs or Miss, Corporate Name
ceux que je signale en noircissant comme ceci [l la case corespondante et Gérance, jo vote en noircissant comme caci ] la CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour lesguels je vote NON ou je m'abstiens, case correspondant & mon choix. See reverse (3)
I vote VES all the draft resolutions agproved by the Board of Dirsctors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shadsd box - like this [, for which [ vote NO or | Board of Directars, | cast my vate by shading the
I abstain. box of my choice - like this [,
nﬁ.a / hﬂuﬁbﬁ m‘m:. ! hﬂoﬂb..% ATTENTION : s'il s'agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sant directement retournées 2 votre banque
es Abst/Abs es Abst/Abs
1 2 3 4 5 G T g9 CAUTION : if it is about Bearer securities, the prasent instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
0 0 0 0 0 0 0 I A

_”_ D F D _..._ Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (sl ces informations figurent déj2, les vérifier et les rectifier m<m=E¢=.sEm:z. Cf au verso (1}
Surname, first name, address of the shareholder (if this information Is already supplied, please verify and correct if necessary). See reverse (1)
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Si des amendements ou des résalutions nouvellss élaient présentés en assemblée/ In case amendments or new resalulion
- Je donne pouvolr au Président de |'assemblze générale de voter en mon nom. /1 agpoint the Chaimian of the generz/

s are propesed during the me
mesling to vote on my behalf...

- Je m'abstiens ('abstention équivaut & un vole cenlre). / fabstain from voling {is equivalent to vote NO).

- Je donne procuration [cf. au versa renvol [4]] & M., Mme cu Ivlle, Raison Sociale pour vater en mon nom
/12ppoint (see reverse (4] My, Mrs or Miss, Corporate Name ta vots on my behaif

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard =

Date & Signature
Iir order to be considered, this compl form must ba returned at the latest:

sur 4= convogation / on 1stnalification sur 2= convacation / an 2nd notification

12/05/2019 _ [

2 la banque / to the bank
2 la société / to the company
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CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GEMERALITES

s'ogit d'vn formuloire unique prévu par l'arlicle R 225 76 du Code de Commerce. Quelle que =cil l'opfon choisie,
le u.m_S_ ire a5t prié dinscrire hés exactement, dan: lo zone réservée @ cot effel, ses nom [en majusculoz), Rrénom usuel
o) corasse ; o ces indizations Fgurent d&ja sur le Farmuloire, le signatoire doit les vérifier el, éventuellemen, les rectifier.
Pour les perscanes moroles, le signataire doit renzeigner ses nom, peénom ef qualilé.

5i le signatoire n'est pas l'sclicnnalre |exemple @ Adminishotour légal, Tuteur, et} il doil mentionner ses nom,
prénom el lo qualilé en laguelle il signe le formuloire de vole.

Le formcloice adressd pour wae easemblée vaut pour los assemblées successives convaquées avec le méme ardre du
jour (article R 22577 alinéa 3 du Code de Commerce).

Le texte des rézolutions ligure dans le dossier de convocalion joint o présent farmulaire (orlicle R 225-81 du Code
de Commarce). Ne pos wiliser & la fuis « Je vatu par cormspandance » ef « Je donine pouvoir » (Adicle R 22581
Code de Commerce). La version froncaise de ce document fail foi,

(3] POUVOIR AU PRESIDENT DE I'ASSEMBLEE GENERALE
Articl mi

"Pout taute procuralion d'vn actionnaite sons indication de mandalaire, le président e 'assemblée générale émet
un vole favarable o I'adoplion de piojels da résolulions présentés ou agréés por le conseil d'odminiskalion ou le
direcloire, selon le cas, et un vole délovercble & 'adoplion de lous les auires projels de résolution. Pour émetire
] mc__m vole, l'octionnaire doit foire choix d'vn mandoloire qui acceple de voler dans le sens indiqué par e
mondonl”.

2] VOTE PAR CORRESPONDANCE

m; Irgit] -
paut voler por correspandance, au moyen d'un formulaice dont les mentions sont Fxées por décral
en Conseil d'Elal. Les dispositions conlraires des slaluls sont répuiées non éeriles.

Pour lo coleut du Guarum, 1l west teny comple que des formulaires qui ont été regus por lo sociélé avant la réunion
de I'ossemblée, dans les conditons de délais [ixés per décrel en Conseil d'Elol,

Ley formlaires ra donnont gucen sers de vole ou exprimant une obstenticn sont cansidérds comme des voles négolils.”
ez voler par cerezpoiidonce, vous devez obligateitement noi

o cose “je vole par comespendance”
ov reclo.

Dons ce cas, il vous est demandi ;

* Pour les projels de résolutions propasés ou agréés par I'Organe de Direclion :

- soit de voler “oui® pour I'ensemble des résolutions en ne neircissant aucune case.

- soit de voler "non” ou de vous “abslenir” (ce qui équivaut & voler “non”| sur cerloines o sur loules les résolufions
an noircissanl individuellemenl les cases correspondonles.

* Pour les projets de résslufions non ogriés par ('Organe de Direclion, de voler résolution por résolulion en
noircissant la case correspondani & velre choix.
En culre, paur le cos od des amendements aux résalulions présentées ou des résol seraien! dép
Iers de [ossemblée, il vous est demands d'opler enlie 3 solulions (powvoir au Président de 'ossemblée générale,
abstention ou pouvair & personne dénommée), en noircissand lo case cor tespondon] @ volre chaix,

I

(4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
Arlicle |.225.
“1- Un oclionnaire peul se foire représenter por un aulre aclionnaire, par san conjoint ov por le portenaire avec
lequel il a conclu un pacle civil de solidarilé.

Il peut en cutre se laire représenter par toule aulre personne physique ou morale de son choix :

1° Lorsque les octions de Ja sociélé soni admises aux négociations sur un marché réglementé ;

2° Lorsque les oclions de la sociélé son! admises aux négocialions sur un sysime mullloléral de négociolion qui
se soumel aux disposilions législalives ou réglementaires visanl & pratéger les inveslisseurs conre les opéralions
d'iniliés, les manipulations de cours et la diffusion ds fausses informalions dans les conditions prévues par |
reglement général de ['Aulorité des marchés financiers, figurani sur une liste arrélée par lavlorilé dans des
condilions fixées par son réglement général, el que les statuls le prévoienl.

Il - Ls mordot oinsi gue, le cas échéonl, sa révocalion sont dcrils el communiqués & lo sociélé. Les condilions
d'applicalion du présen! dlinéo sont précisées par décrel en Consail d'Eiot.

IIL- Avent chague réunion de l'assemblée générale des aclionnaires, le prasident du conseil d'odministiation ou le
direcloire, selon le cos, peul organiser la consullation des aclionnaires menlionnés & l'article L225-102 ofin de leur
permetie de désigner un ou plusieurs mandoloires pour les représenter & l'ossemblée géndrale conformément avs
dispositions du présent arficle.

Cette consullation est abligetoire lorsque, les slatuls ayant é1é modifiés en opplicalion de l'arlicle 122523 ou de
l'oricle L22571, l'assemblée générale ordinaire doit nommer oy conseil d'adminiskration ou av conseil de
surveillance, selon le cos, un ou des sclariés aclionnaires ou membres des consells de surveillonce des fonds
communs de placement d'entreprise délenant des aclions da lu socilé. Cetle consulialion est également obligatoir
larsque I'ossemblée générale exiroordinire doil se pronancer sur une modificalion des sloluls en applicalion de
l'orficle 1.225:23 ou de l'arlicle 1.22571. Les clouses conlraires oux disposilicns des alinéas précédents sont
répulées non Geriles”.

Aclicle L 225-106-1 du Code de Commerca

“lorsque, dons les cas prévus aux Irolsieme el quatriéme olinéas du | de l'arlicle L. 225.106, I'aclionnaire se foil
représenler par une personne oulre que son conjoint ou le parlenaire avee lequel il o conelu un pacte civil de

solidarité, il est informé par son mandataire de fout |
n inlérél aulre que le sien.

Celle informalion porte nolemment sur le fail que le mandolaire oy, lo cas échéanl, le personne pour le compie de
loquelle il ag
1* Conlrdle, au sens de l'orlicle L. 233-3, la soci¢té donl I'ossemblée est appelée & se réunir ;

2 Est membre de 'orgone de gestian, d'odminisiralion ou de surveillance de celle société ou d'une personne g
lo conltréle au sens de I'onlicle L. 233-3 ;

3% Est employé por celle sociélé ou por une personne qui la conlréle au sens de l'arlicle L. 2333 ;
4" Est conlrdlé ou exerce ['une des fonclions menlionnées au 2° ou au 3° dans une personne ou une e
par une personne qui conlréle la sociéld, au sens de ['orticle L 233-3.

Cetle informalion esl également déliveée lorsq enlre le mandaloire ou, le cos échéan, lo
personne pour le comple de loquell il ogit, el une personne physique placée dens I'vne des siluations Gnumérées
aux 1% 8 4°

Lorsqu'en cours de mandal, survienl l'un des lails menlionnés oux olinéas précédents, le mandalaire en infarme sons
délai son mandant. A défaul par ce dernier de conlimalion expresse du mandal, celui<i est caduc.

Lo cadutilé du mendol est naliliée sans délai par le mandolaire & la socidlé.

Les conditions d'application du présen! arlicle sont précisées par décrel en Conseil d'Elal.”

i permetionl de mesurer le risque que ce demier poursuive

“Toule personne qui procéde @ une sollicitation aclive de mondals, en proposani direclement ou indicectement & un
ou plusieurs oclionncires, sous quelque forme el por quelque moyen que ce soil, de recevoir procurotion pour les
représenier @ I'assemblée d'une société menlionnée oux Iroisieme et quatriéme alindos de ['article L. 225-106, rend
publique sa polifique de vole.

Elle peul également rendre p ses inlenlions de vole sur les projets de résolulion présentés
exerce alors, pour loule procuralion regue sans instructions de vole, un vole conforme aux inten
rendues publiques.

Les condilions d'application du présenl orlicle son! pricisées par décrel en Conseil d'Elo
rlicle L 225.1 d mmert

"Le kribunal de commerce dans le ressorl duguel lo société o son siége social peut, & lo demande du mandan! et
pour une durée qui ne saurail excéder Irois ons, priver le mandaloire dv droit de parliciper en cetle qualité & toute
assemblée de lo sociélé concernée en cos de nonsespect de I'obligation d'information prévue oux Iroisieme &
sepliéme alinéas de l'arlicle L. 225-106-1 cu des dispositions de 'orlicle L. 225-106-2. le Iribunal peut décider la
publicolion de cetle décision aux lrois du mondalaice.

Le ribunal peul pronencer les mémes sanclions & 'égord du mondalaire sur demande de lo société en cos de non-
respecl des disposilions de l'arlicle L. 225.1062."

ossemblée. Elle
ns de vole ainsi

Si les Infermations esntenves sur co formulaire sont uiilisdes paur un fichier nominglf informatisé, o

s xont soumises aux prescriptions de I lof n° 78-17 du & fonvier 1978 medifiée, en ce cui concerne nolomment le droit d'occés el de rechlicalion peuvan! élre exerce por l'inléressé auprés de son leneur de comple,

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1] GENERAL INFORMATION

This s the scle form pursuant to Article R 22576 dy Code de Cemmerce. Whichover opii
should writa bis/her exoct nume ond oddress in capitl leters in the space provided e.g. o legal guar
infarmation is already wppled, pleoze verily ond coreel if necetsary.

IFthe signatory is a legel eafity, the signatary shauld in /her full nome ond the copacity in which he is enfilled
fo sign on the logel enily's behall. I he signaiory is ol the sharehelder [e . o legal guardion), please specily your
full nome and the capaciy in which you ore sigring the proxy. The form sent for one meeling will be vlid for ol
meelings suksequenty canvened with the same agenda (Arlicle R 22577 alinéa 3 du Code de Commerce),

The test of the resolutions is in the saffication of the meeling which is senl wilh this prosy (Adicle R 22581 du Code
de Commerce). Please do nol use both °f vole by pos!” ond | hereby appoinl® [Arlicle R 22581 du Code de
Cemmetce). The Freach version of this document geveres; The English Ironslotion is for convenience only.

(3] PROXY TO THE CHAIRMAM OF THE GENERAL MEETING

Arlicle L. 225-106 du Code de Commerce lextrocl:

"In the <ase of any pewer of represeniation given by a shareholder wilheut naming a proxy, the choirman of the general
megting shall issue @ vole in favor of adopling o dralt resolulions submilied or uvm_gw‘E the Board of Direclors or
the ponagement board, o the cose may be, and & vole agains! adopling any cther dralt resolutions, To issue any other
vale, the sharehelder must appoint a proxy who agrees lo vole in the manner indicaled by his principal”.

(4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
Adlicle du 1

“I - A shoreholder may be represented by another shareholder, by
he or she hos enlered inio a civil union with.

or her spause, or by his or her partner who

(2} POSTAL VOTING FORM
Articl 7 n merce

"A shareholder ean vole by past by vsing a postal voling form dalermined by Conseil d'Elat decree. Any olher
melhods are deemed to be invalid.

Osly the forms reccived by the Company before he Mecling, within the lime limit ond condilions determined by
Canzeil d'Etot decree, ore volid 1o calculale the quorum.

The forms giving no voling direclion o indicating abslention are deemed lo vole na.”

...:,ncs;f_oEm_w.-boun_é,:_m __Q?wn: huve to shade the box on he front of the docume
pest”. In such evenl, please comply wilh the lollowing instructions -

In this cose, please comply with the follewing tnstruclions:

* Far the reseluions proposed or ugreed by the Board, you can :

her vele "yes" for ol the resolulions by leaving the baxes blark,

- or vate "no” or "abstentien [which is equivalen! Io vole *no") by shoding boxes of your choice.

m Fer the reselufions nol agreed by the Board, you can vote resalution by resclition by shoding the apprepriote
92.

In case of amendments o new resolutions during the shareholder meeliag, you are raguesied to choose between
theee possibilities {progy to the chairman of the genercl mealing, chstention, or proxy to a menfioned parson
fiduat ot legal entity], by shoding the oppropriate box.

vole by

He or she con also be represented by an individual or legal enliy of his o her choice :
1° When the shares ore admitied Io treding on o regulaled markel ;
2° When the shares are admitied 1o Irading on o mullilateral Iroding facility which is subject lo the legislofive
and regulatory provisions thal prolects investors ogoinst insider informoli price ipulation, ond
dissemination of —wrm informalion as provided by the general regulation of the Autorilé des morchés financiers
[French Financial Markels Regulalory Aulherily], included on a list issued by the AMF subiec! to the condilians
pravided by its ganerol regulotion, ond stated in the company memorandum and arlicles nw assacialion,
Il - The proxy as well as ils dismissal, as lhe case moy be, musl be written and mode knawn lo the company. A
Conseil d'Elol decree specifies the implementalion of the present paragroph.
11l - Belore every general meeling, the chairman of the board of directors or the managemen| board, s the case
may be, may organise o consultation with the shoreholders mentioned in Article 1.225.102 lo enobla them lo
oppeint ane or more proxies fo represent them al the meeling in occordance with the provisions of this Arlicle.
Such a consullation sholl be obligotory where, lallowing the omendment of the memorandum ond arlicles of
associolion pursuant lo Adicle L.225:23 or Arlicle 122571, the ordinary general meeling is required to appoint
10 the board of direclors or the supervisory board, as the case may be, ane or more shareholder employees or
members of the supervisory board of the company investmenl (unds that holds company's shores. Such o
consullation shall elsa ke obligalory where o speciol sharehalders' meeling is required o take o decision on an
amandmen lo the memorandum and articles of associalion pursvont to Arlicle L.225-23 or Aicle L.225.71. Any
clauses that conllic! with the provisions of the preceding sub-paragraphs shall be deemed non-existent.”

icl -106-1 in i
"When, in the evenls envisaged by the third and fourth
represenled by a person other than

paragraphs of the orlicle L, 225-106 |, the shareholder

5 ar her spouse or his ar her pariner who ha or she has entered inlo o

civil unian with, he or she is inlormed by the proxy cf any event enabling him or her lo measure the risk that the
lafter pursve an inferes! olher than his or hers, This information relates in parlicular to the event that the proxy or,
05 Ihe cose may be, the person on behalf of whom it acts:

1 Canlrals, wilhin the meaning of arlicle 1.233-3, lhe company whose general meeling has lo meel;

2°|s member of the monagement board, adminisirelion or supervisary board of lhe campony or a person which
conliols il wilhin the meaning of arlicle L, 233.3;

3% Is employed by the company or o person which conlrols it wilhin the meaning of orficle L, 233-
4% Is conlrolled or carries oul one of the funclions menlicned with the 2° or the 3° in o person or an entily
conlrolled by a person who controls the company, le L. 2333,

This informalion is also delivered when o fomily lie exisls between the proxy or, as the case may be, the person
on beholf of whom i acs, and a nolural person placed in one of the siluations enumeroled from 17 1o 4° abave.
When during lhe proxy, ane of Ihe events mentioned in The preceding subparagraphs cceurs, the proxy informs
without delay his consliluent. Failing by the lolter 1o confirm explicilly the proxy, this one is null and void, The
lermination of the proxy is nolified withoul deloy by the proxy to the company.

The conditions of opplicalion of this orticle are determined by a Conseil d'Elat decree.”

i -1 06-2 dy
“Any persan who proceeds fo an aclive request of proxy, while propasing directly or indireclly lo ane or more
sharehalders, under ony form and by any means, la reccive vaxﬂ lo represent them ol Ihe general meeling of o
company menlioned in the third ond fourth subporagraphs of the arficle L. 225-106, shall release its vating
policy.

It can olso release ils voling inlenlicns on he draft resolulions submitied 1o the general meefing, It exercises hen,
tor any proxy received wilhoul voling inslructions, o vole in conformily with Ihe released voling inlenlions.

“The commercial courl of which the compony's heod office falls under con, al the request of the constilvent and

for o duration which connot exceed three years, deprive the proxy of the right 1o toke parl in this copacily to any
eneral meeling of the relevant company in Ihe event of non<omplionce wilh mandalory informotion envisoged
rom the third 1o seventh paragrophs of orlicle L 225-106-1 or with the pravisions of arlicle L 225-106-2. The

courl can decide the publicofion of Ihis decision al the expenses of the proxy.

The courl con impose the same sonclions lowards Ihe proxy on request of the company in the event of non-

compliance of the provisions of he arlicle L. 225-106-2.

I any intormation included in this form is used for o compuler

. itis prolected by the provisions of Low No 7817 of Jonuary 6, 1978 modilied, especially aboul rights of access ond alleralion that con be exe

s nearby their custodian,




